Historically, a New Testament translation took 25
to 30 years to complete.

Cutting translation efforts to weeks sounded
impossible!

Who would have ever dreamed that any language
group could have the entire scope of God’s Word
in their own heart language in just SIX WEEKS?

But nothing is impossible with God.
Once again, HE has made a way . ..
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Vision 2025 of having translations started in
every language is now ore of a reality.

The more directly the church is involved in
the work, the sooner it is completed and the
desire for accuracy is heightened.
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“The local body of Christ is the best
judge of Bible translation quality in
their language.”

We can train you on:

*  Deaf Translation (DOT)
*  Virtual MAST (V-MAST)
*  QOral Translation

*  Written Translation

*  Church Checking

For More Information Contact:
Judy Yon at
407 «852+5353

Judith_Yon@wycliffeassociates.org

Wrycliffe Associates
11450 Translation Way
Orlando, FL 32832
(407) 852-1800

www.wycliffeassociates.org

MAST IS A MUST

MAST

Mobilized Assistance Supporting Translation

NOw THE BODY IS NOT MADE UP OF

ONE PART BUT OF MANY.”
1 Corinthians 12:14 (NIV
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MAST PROCESS

You identify languages/dialects without
Scripture .

Introduce your church to the MAST pro-
cess. At your church’s request, we
equip you with tools & resources and

train you to start your translation.

Participate with other church leaders
and members to check and edit.

Final approval of the translation rests
with the local church.

In 1 year or less:

e TRANSLATE

e CHECK at multiple levels,
e PRINT and

e DISTRIBUTE the New Testament
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f you talk to a man in a language
he understands, that goes to his
head.

If you talk to him in his language,
that goes to his heart.”
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“My mother tongue is not English.
The Bible is in my language.
I want to help others.”

“We are celebrating, as some village
churches are today, three New Testa-
ments for languages that have been
thirsting for God's Word in their mother
tongue for years. One would have been
exciting enough, but three in one week
has been an amazing and a very hum-
bling experience.

Please pray with me for:

transformed lives,
transformed communities and

Reading the Bible in the
“trade language” is
like eating a

banana -

but reading it in

my heart language

Tears filled my eyes when a Translator
thanked me with these words, “Thank you
for coming. We are a marginalized people,
but now that you've come, you show that
you care and God cares. Our language has
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